Pokial v$ak islo o mna, mali trestanci pochybnosti, pretoze
som bol jediny, ¢o nebol zapojeny do pokusu o utek. Podrobili
ma dokladnému vysluchu. Ja som im v§ak mohol povedat len
to, Ze ledva som stacil rano vyjst z temnice a zbavit sa zvieracej
kazajky, hned som bol bez akéhokolvek vysvetlenia odvedeny
naspit do temnice. Cize vonku som pobudol len zopar hodin.
To, Ze som bol povazovany za nenapravitelného, hovorilo v moj
prospech, a tak sa vazni ¢oskoro zacali zhovarat otvorene.

Ked som tam tak lezal a poc¢uval, prvy raz som sa dozvedel
o pripravovanom uteku. ,,Kto nas bonzol?“ bola ich jedina
otazka a po celt noc sa na nu snazili najst odpoved. A pretoze
Cecil Winwood s nimi v temnici nebol, vS§eobecné podozrenie
padlo nanho.

»1de o jednu vec, chlapi,“ povedal nakoniec Jack Plachta.
,Coskoro bude réno a oni nas odtialto odvedd a zrtbu do
krvi. Prichytili nas pri ¢ine, oble¢enych. Winwood nas podrazil
a udal. Budu nas odtialto tahat jedného za druhym a mlatit. Je
nas Styridsat. Akékolvek klamstvo by okamzite vyslo najavo.
Takze kazdy, ked ho pritlacia, povie len pravdu, cela pravdu,
nech mu pritom pomaha Boh.*

Tak sa stalo, ze v tejto neludskej temnej diere, od jednej
podzemnej cely k druhej, $tyridsiati odsudenci na dozivotie
s ustami vtlacenymi medzi mreze si pred Bohom slavnostne
slubovali, ze budu hovorit ¢ista pravdu.

Vela osohu zo svojej pravdy vSak nemali. O deviatej sa dozor-
covia, vrahovia plateni ctihodnymi ob¢anmi, so zaludkami
plnymi mésa a dobre vyspinkani, do nas pustili. A my nielenze
sme nedostali ranajky, ale ani vodu. Pritom domlateny ¢lovek
lahko dostane hortucku. Zaujimalo by ma, drahy citatel, ¢i si
dokazes aspon priblizne predstavit, ako sa asi citi zbity ¢lovek,
¢lovek, ktorému sa ujde ,,§lahacka®, ako tomu hovorime my
vazni. Nie, nebudem vam tu opisovat podrobnosti. Poviem len
tolko, ze tito zbiti muzi lezali v hortucke sedem hodin bez vody.

Dozorcovia prisli o deviatej. Nebolo ich vela. Nebolo ani tre-
ba, aby ich bolo vela, pretoze odomkli vzdy len jednu celu. Boli
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vyzbrojeni poriskami od ¢akanov - sikovnymi nastrojmi na
»zdisciplinovanie” bezmocnych Iudi. Celu za celou, jedného po
druhom bili a na kasu drvili trestancov. Boli nestranni. Zmlatili
ma rovnako ako ostatnych. Avsak tym sa to len zacalo, bol to len
uvod k vypocuvaniu, ktorym musel prejst kazdy sam v pritom-
nosti zverskych surovcov platenych statom. Bol to len preddavok,
aby kazdy vedel, ¢o ho ¢aka vo vypocuvacej miestnosti.

Uz som presiel vSetkymi moznymi hortucimi peklami vizen-
ského Zzivota, ale tym najhors$im zo vsetkych, ovela horsim nez
to, ¢o so mnou hodlaju urobit onedlho, bolo prave to peklo,
ktoré nastalo v temniciach pocas nasledujtcich dni.

Dlhan Bill Hodge, tvrdy horal, bol prvym vypocuvanym.
Vritil sa o dve hodiny - ¢i skor privliekli ho a hodili na kamen-
nu dlazku cely. Potom odviedli Luigiho Polazzu, sanfranciského
chuligana, ktory patril k prvej generacii Talianov narodenych
v Amerike. Ten sa dozorcom vysmieval, robil na nich grimasy
a vyzyval ich, nech si na nom vyleju svoju zlost.

Trvalo nejaky c¢as, kym Dlhan Bill Hodge potlacil ostru bo-
lest a mohol rozpravat.

»Ako je to s tym dynamitom?“ pytal sa. ,Kto vie nieco
o dynamite?“

Nikto samozrejme nic¢ nevedel, hoci celé vypoctvanie sa
krutilo len okolo neho.

O necelé dve hodiny sa vratil Luigi Polazzo. Vratil sa ako rui-
na, blabotal v deliriu a nevladal odpovedat na ziadnu z otazok,
ktorymi ho pri ceste chodbou zasypavali ti, ktori este len mali
prejst tym, ¢im presiel on, a ktori sa velmi tuzili dozvediet, o
tam s nim robili a ako ho vypocuvali.

V priebehu dalsich $tyridsiatich 6smich hodin Luigiho
odviedli a vypocuvali este dva razy. Potom ho uz, ako mum-
lajuceho imbecila, nechali Zivorit v Ulicke blaznov. Je pevnej
postavy. Ramena ma $iroké, nozdry velké, hrud klenutd, krv
¢istu a v Ulicke blaznov si bude mrmlat este dlho po tom, ¢o
ja odvisnem a uniknem utrpeniu, ktoré poskytuju napravné
ustavy $tatu Kalifornia.
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Odvadzali jedného chlapa za druhym a jedného za druhym
ich prinasali spat ako ruiny, ktoré kvilili a zavyjali v tme. Ked
som tam tak lezal a pocuval tie nareky, ipenie a nezmyselné
blabotanie pomitenych mozgov, zazdalo sa mi, akoby mi to
pripominalo ¢osi vzdialené, mal som pocit, Ze som uz niekde
kedysi sedel na vyvySenom mieste a [ahostajne a hrdo som
pocuval podobny stenajuci a nariekajuci zbor. Ako sa dozviete,
neskor sa mi tato spomienka v hlave rozjasnila a zistil som,
Ze tie stony a ndreky patria veslujucim otrokom pripttanym
k laviciam a ja ich pocuvam zhora, zo zadnej Casti starorimskej
galéry, na ktorej sa plavim ako vojak. Vtedy som sa ako velitel
vojenskej jednotky plavil do Alexandrie s umyslom dostat sa
do Jeruzalema... ale to je pribeh, ktory vam rozpoviem neskor.
Medzitym vsak...

4. KAPITOLA

Medzitym, po odhaleni pokusu o ttek z vazenia, hroza v tem-
nici pokracovala. A pocas tych nekone¢nych hodin ¢akania
som musel stale mysliet na to, Ze aj ja pojdem za ostatnymi
vdzilami, Ze aj ja musim prejst tym peklom vysluchu ako oni
a ze ma ako trosku dovlecu spét a hodia na kamennu dlazku
mojej cely, ktora ma aj steny z kamena a dvere zo zeleza.

Prisli po mna. Nemilosrdne a surovo, za ¢astych uderov
a nadavok ma vliekli, az kym som sa neocitol zoc¢i-voci nacel-
nikovi Jamiemu a riaditelovi Athertonovi, ktori boli obklopeni
poltuctom Stadtom najatych a z dani platenych zverskych dozor-
cov, postavajucich v miestnosti a ochotnych splnit akykolvek
prikaz. Neboli v$ak potrebni.

»Sadni si,“ povedal riaditel Atherton a ukazal na masivnu
stolicku s operadlami.

A ja, zbity a uboleny, celt noc a cely den bez vody, zoslab-
nuty od hladu a bitky, ktora som dostal na dévazok po piatich
dnoch v temnici a osemdesiatich hodinach v zvieracej kazajke,
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utrapeny zo svojho nestastného osudu, vedomy si toho, ¢o
so mnou urobia, lebo som videl, ¢o urobili s ostatnymi - ja,
chvejuci sa clovek, teraz uz Gplne zbytoc¢ny a bezvyznamny,
predtym profesor agrondmie v tichom univerzitnom meste,
ja som teraz vahal, ¢i mam prijat ponuku, aby som si sadol.

Riaditel Atherton bol mohutny a mocny muz. Jeho ruky ma
bleskovo uchopili za ramend. V jeho zovreti som bol ako slam-
ka. Lahko ma zdvihol do vzduchu a hodil rovno na stolicku.

»1ak,“ povedal, zatial ¢o ja som ledva lapal dych a potlacal
bolest, ,,a teraz mi o tom povedz vietko, Standing. Vysyp to
— a véetko, ak chce$ zostat aspon trochu zdravy.”

,»Ja vobec neviem, ¢o sa stalo...“ zacal som.

Dalej som sa nedostal. Zavr¢al a vrhol sa na mfa. Opit ma
zdvihol do vzduchu a hodil na stolicku.

»Nerob sa sprostym, Standing,“ varoval ma. ,,Priznaj sa.
Kde je ten dynamit?“

»Neviem ni¢ o nijakom dynamite...“ zaprotestoval som.
Znovu som sa ocitol vo vzduchu a opit som bol vrazeny na
stolicku.

Uz som presiel vielijakymi druhmi mucenia, ale ked o nich
teraz v pokoji svojich poslednych dni rozmyslam, som presved-
¢eny, ze nijaké iné mucenie sa nevyrovnalo tomu muceniu na
stolicke. Mojim telom dokazali ta pevnu stolicku zmenit tak,
Ze to uz ani stolicka nebola. Priniesli int stolicku a po Case aj
ta rozmlatili. Prindsali dalsie a nekone¢né otazky o dynamite
pokracovali.

Ked'sa riaditel Atherton unavil, vystriedal ho nacelnik Jamie.
No a toho zasa pri otlkani stoli¢iek mojim telom vystriedal
dozorca Monoham. A stdle len dynamit a dynamit. ,Kde je ten
dynamit?“ A pritom nijaky dynamit v skuto¢nosti neexistoval.
Namojveru, ku koncu by som bol rad vymenil velku cast svojej
nesmrtelnej duse za niekolko libier dynamitu, ku ktorému by
som sa mohol priznat.

Neviem uz, kolko stoli¢iek rozbili mojim telom. Nespocetne
vela raz som omdlel a nakoniec mi to uz pripadalo ako strasny
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sen. Napoly ma niesli, napoly strkali a vliekli spét do tmy. Ked
som sa vo svojej cele prebral, zistil som, Ze mi tam nastr¢ili
$picla. Bol to drobny bledy narkoman, odsudeny na kratsiu
dobu, schopny vsetkého, len aby dostal svoju drogu. Ked som
ho spoznal, okamzite som sa priplazil k mrezi a zakrical na
celu chodbu:

»Chlapi, tu u mna je $picel! Je to Ignac Irvine! Davajte si
pozor na reci!“

Zaplava nadavok, ktoré sa v tej chvili zosypali na jeho hlavu,
by otriasla stato¢nostou aj odvaznejsich, nez bol Ignac Irvine.
Cloveku ho bolo az lito, ked ho vystrageného videl poctvat,
ako vsetci okolo neho zversky revii, ako mu dolamani trestanci
slubuju, ¢o vsetko s nim urobia v nasledujicich rokoch.

Keby boli mali vdzni nejaké tajomstva, pritomnost nasade-
ného Spicla v temnici by ich bola umlcala. Ale kedZe sa vietci
zaprisahali, Ze budu hovorit pravdu, hovorili otvorene aj pred
Ignacom Irvinom. Jedinou velkou zdhadou bol ten dynamit,
o ktorom toho vedeli tolko ¢o ja. Apelovali na mna. Prosili
ma, Ze ak viem ¢okolvek o tom dynamite, nech to priznam
a uSetrim ich dal$ieho utrpenia. Ja som im vsak mohol povedat
len pravdu: o Ziadnom dynamite ni¢ neviem.

Prv ako dozorcovia odviedli Spicla z mojej cely, povedal
mi jednu vec, ktora dokazovala, aké je to s tym dynamitom
dolezité. Samozrejme som to hned oznamil ostatnym - islo
o to, ze v celej vaznici sa za cely den neroztocilo ani jedno
koliesko. Tisicky vaznov zostali uzavreti v celach a vyzeralo
to, Ze ani jedna z mnohych vazenskych dielni nebude v pre-
vadzke dovtedy, kym sa nendjde nejaky dynamit, ktory ktosi
kdesi vo vdznici ukryl.

A vypocuvanie stale pokracovalo. Znova a znova, viziov
jedného po druhom odvliekali a privliekali ¢i prinasali naspit.
Trestanci rozpravali, ze riaditel Atherton a nacelnik Jamie st uz
vycerpani a Ze sa navzajom striedaju po dvoch hodinach. Kym
jeden spi, druhy vypocuva. Spali obleceni v tej istej miestnosti,
kde nic¢ili jedného silného muza za druhym.
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A v temnych podzemnych celdch zatial z hodiny na hodinu
rastlo nase zufalstvo z mucenia. Ach, verte mi ako ¢loveku,
¢o to pozna, ze vesanie nie je ni¢ v porovnani s tym, kolky-
mi spdsobmi mozno nicit zivych ludi tak, aby napriek tomu
zostali nazive. Rovnako ako ostatni aj ja som trpel bolestami
a smiddom. A navy$e som si uvedomoval aj utrpenie ostat-
nych. Uz dva roky som patril medzi nenapravitelnych a nervy
i mozog sa stali voci vlastnému utrpeniu odolnejsimi. Je to
strasny pohlad, ked vidite, ako lamu silného chlapa. A okolo
mna lamali stic¢asne Styridsat silnych chlapov. Chodbami sa
neprestajne rozliehali prosby o vodu a temnica sa premenila na
miesto Sialenstva, kde sa jednostaj ozyvali nareky, blabotanie
a $alenie Iudi v deliriu.

Vari nechdpu? Nasa pravda, prave pravda, ktorti sme hovorili,
bola nasim prekliatim. Ked $tyridsiati muzi hovorili to isté a vo
vSetkom sa zhodovali, riaditel Atherton spolu s nacelnikom
Jamiem z toho dokdzali vyvodit len to, Ze vietky vypovede boli
naucenou lzou, ktoru kazdy z tychto $tyridsiatich odrapotal
ako papagij.

Z hladiska vedenia vdznice bola situdcia rovnako zufala.
Ako som sa dozvedel neskor, vizenska riaditelska komisia
telegraficky zvolala schddzu svojich ¢lenov a do vdznice nahnali
dve roty Statnej milicie.

Panovalo zimné pocasie, no a mraz byva niekedy ostry aj
pocas kalifornskej zimy. V podzemnych celach sme nemali
nijaké prikryvky. Uvedomte si, prosim, ako velmi chladi zmrz-
nuty kamen, ked nan polozite doranané fudské telo. Nakoniec
nam dali vodu. Dozorcovia s posmechom a nadavkami zaviedli
dovnutra poziarnickd hadicu a pustili na nas prud vody, brali
jednu celu za druhou, hodinu za hodinou, kym sa nam v dé-
sledku prudkého prudu vody neotvorili vsetky rany, kym sme
nestali po kolena vo vode, po ktorej sme predtym bluzniac
tuzili a ktort by sme teraz najradsej ani nevideli.

Zvysok toho, ¢o sa dialo v temnici, vynechdm. Len este
stru¢ne poznamenam, ze nikto z tych styridsiatich odsudencov
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na dozivotie nezostal taky, aky bol. Luigi Polazzo sa uz nikdy
nespamital. Dlhan Bill Hodge pomaly stracal dusevné zdravie,
takZe o rok neskor aj on odisiel zivorit do Ulicky blaznov. Aj
niekolko dalsich nasledovalo Hodgea a Polazza. Ini, ktorych
fyzickd odolnost bola oslabend, podlahli vdzenskej tuberku-
l6ze. Celkom dvadsatpit percent z tych styridsiatich muzov
zomrelo v nasledujtcich $iestich rokoch.

Po piatich rokoch samovizby, ked ma odvézali zo San Quen-
tinu na moj proces, uvidel som Jacka Plachtu. Videl som len
velmi zle, pretoze po piatich rokoch pobytu v tme som zmuril
o¢i v slne¢nom svite ako netopier; predsa vSak mi to stacilo,
aby ma pri tom pohlade az stislo pri srdci. Zazrel som ho, ked
sme prechadzali cez vizensky dvor. Vlasy mu obeleli. Pred-
¢asne zostarol. Hrudnik mal prepadnuty, tvar strhand. Ruky
sa mu triasli, akoby bol ochrnuty. Tackal sa. Ked ma spoznal,
o¢i sa mu zaliali slzami, pretoZe aj ja som bol len Zalostnou
troskou toho, ¢o kedysi bolo muzom. Teraz som vazil Styridsat
kil. Moje presedivené vlasy mali pitro¢nu dizku a podobne vy-
zerala moja brada a fuzy. Aj ja som sa pri chodzi potacal, takze
ma dozorcovia museli viest cez slnkom zaliatu, oslepujucu cast
viazenského dvora. Len sme na seba s Jackom Plachtom kratko
pozreli a napriek nasej ubohej podobe sme sa ihned spoznali.

Muzi ako on mavaju isté privilégia, dokonca aj vo vézeni,
a preto si dovolil porusit predpisy a prihovorit sa mi chrapla-
vym, roztrasenym hlasom.

»9i frajer, Standing,“ zachrapcal. ,,Ni¢ si neprezradil.”

»Ani som nemal ¢o prezradit, Jack," zasepkal som mu - musel
som Sepkat, pretoze po piatich rokoch ml¢ania som hlas takmer
stratil. ,Nemyslim si, Ze nejaky dynamit vobec existoval.”

»1ak to ma byt,“ zachrapcal znova a detsky pokyval hlavou.
»Len sa toho drz. Nikdy im ni¢ neprezrad. Si frajer. Patri ti
moj obdiv, Standing. Ty si nikdy ni¢ neprezradil.

Dozorcovia ma viedli dalej, a to bolo posledny raz, ¢o som
videl Jacka Plachtu. Bolo jasné, Ze uz aj on uveril tomu mytu
o dynamite.
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